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4.8.1999 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 205/1

ROZHODNUTI RADY A KOMISE
ze dne 31. kvétna 1999
o uzavieni Dohody o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity
na strané jedné a Gruzii na strané druhé

(1999/515/ES, ESUO, Euroatom)

RADA EVROPSKE UNIE,

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 47 odst. 2 posledni vétu, ¢lanek 55,
¢l. 57 odst. 2, ¢ldnek 71, ¢l. 80 odst. 2, ¢lanky 93, 94, 133 a 308
ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 druhou vétou a ¢l. 300 odst. 3 dru-
hym pododstavcem této Smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhlf
a oceli, a zejména na ¢lanek 95 této Smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢ldnek 101 druhy odstavec této
Smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (1),
po konzultaci s Poradnim vyborem ESUO a se souhlasem Rady,

s ohledem na schvileni Rady v souladu s ¢lankem 101 Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

(1)  vzhledem k tomu, Ze uzavieni Dohody o partnerstvi a spo-
lupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné strané a Gruzif na strané druhé, kterd byla
podepsdna dne 22. dubna 1996 v Lucemburku, pfispéje
k dosazeni cilti Evropskych spolecenstvi;

() Ut vést. C 115, 14.4.1997, 5. 187.

)

vzhledem k tomu, Ze ticelem této dohody je upevnit vazby,
které vznikly zejména na zdkladé Dohody mezi Evrop-
skym hospodafskym spolecenstvim a Evropskym spole-
Censtvim pro atomovou energii a Svazem sovétskych
socialistickych  republik o obchodu a obchodni
a hospodéaiské spoluprdci, kterd byla podepsina dne
18. prosince 1989 a schvdlena rozhodnutim
¢ 90/116/EHS ();

vzhledem k tomu, Ze ur¢ité zdvazky stanovené Dohodou
o partnerstvi a spolupraci mimo rdmec obchodni politiky
Spolecenstvi se dotykaji nebo se pravdépodobné dotknou
Upravy stanovené akty Spolecenstvi pfijatymi v oblastech
svobody usazovani, dopravy a zachdzeni s podniky;

vzhledem k tomu, Ze uvedend dohoda stanovi pro Evrop-
ské spolecenstvi urcité zdvazky ohledné pohybu kapitdlu
a plateb mezi Spolecenstvim a Gruzif;

vzhledem k tomu, Ze pokud se uvedend dohoda mimoto
dotykd smérnice Rady 90[/434/EHS ze dne 23. Cer-
vence 1990 o spole¢ném systému zdanéni pii fazich, roz-
délenich, pfevodech aktiv a vyméné akcil tykajicich se spo-
le¢nosti z raznych clenskych statd (}) a smérnice Rady
90/435/EHS ze dne 23. Cervence 1990 o spole¢ném
systému zdanéni matefskych a dcefinych spole¢nosti z riiz-
nych clenskych stata (4), které jsou zaloZeny na clanku 94
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, mél by se
tento ¢lanek pouzit jako pravni zdklad;

UF. vést. L 68, 15.3.1990, s. 1.

() Uk vést. L 225, 20.8.1990, s. 1.

V)

Uf. vést. L 225, 20.8.1990, s. 6.
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(6)  vzhledem k tomu, Ze ur¢itd ustanoveni uvedené dohody
ukladaji Spolecenstvi povinnosti v oblasti poskytovéni slu-
zeb, které presahuji preshrani¢ni rdmec;

(7)  vzhledem k tomu, Ze pro uritd ustanoveni uvedené
dohody, kterd ma Spolecenstvi provést, neur¢uje Smlouva
o zalozeni Evropského spolecenstvi zddnou pusobnost; Ze
je proto nezbytné uchylit se k ¢lanku 308 Smlouvy o zalo-
zen{ Evropského spolecenstvi,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Dohoda o partnerstvi a spolupraci uzaviend mezi Evropskymi
spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stty na jedné strané a Gruzii na
strané druhé, jakoz i protokol, prohldseni a vyména dopist se
schvaluji jménem Evropského spolecenstvi, Evropského
spolecenstvi uhli a oceli a Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii.

Znéni uvedenych akth se pfipojuji k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

1. Postoj, ktery ma pFijmout Spolecenstvi v Radé pro spolupraci
a ve Vyboru pro spolupraci za situace, kdy Rada pro spolupraci

zmocnila tento vybor k jedndni, zaujme Rada na ndvrh Komise,
popiipadé Komise, a to vzdy v souladu s odpovidajicimi ustano-
venimi Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli a Smlouvy o zalo-
zeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

2. V souladu s ¢lankem 82 Dohody o partnerstvi a spolupréci
pfedseda Rady piedsedd Radé pro spoluprici a predklddd postoj
Spolecenstvi. Vyboru pro spolupraci v souladu s jeho jednacim
fddem piedsedd zdstupce Komise a predklada postoj Spolecenstvi.

3. Rozhodnut{ zvefejnit doporuceni Rady pro spoluprici
a Vyboru pro spolupraci v Uednim véstniku Evropskych spolecenstvi
pfijme Rada a Komise pro jednotlivy ptipad.

Cldnek 3

Predseda Rady provede jménem Evropského spolecenstvi
ozndmeni stanovené v ¢lanku 104 dohody. Predseda Komise
provede toto ozndmeni jménem Evropského spolecenstvi uhli
a oceli a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii.

V Bruselu dne 31. kvétna 1999.

Za Komisi Za Radu
J. SANTER predseda
piedseda 0. SCHILY



